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NPEAUCNOBUE

Hacrosmiee mocobue cTaBUT LETBI0 O3HAKOMHUTH CTYICH-
TOB C HEKOTOPBIMH PACCKa3aMH aHNIMHCKUX U aMEPUKAHCKHUX
nycartenie U Jath Martepual sl YTeHus U 00CY)KJIeHHUs Ha 3a-
HATHSX 110 IOMaIIHeMy YTeHUI0. OHO BKITIOYAET CEPHIO YIIPaK-
HEHUH K BOCEMH HEaJallTUPOBAHHBIM paccKa3aM aHIIIUHCKUAX
U amepukaHckux nucareneil XX Beka. Pacckaszbl MHTEpeCHBI
C TO3HABATEJILHON TOYKU 3PEHMSI, OTIIMYAIOTCS OPUTHHAIBHO-
CTBIO0 M HETPUBHATIBHOCTBIO CH’KETHBIX JTMHUHA M OXBAaTbIBAIOT
HIMPOKHUH CIIEKTP akTyaabHbIX pobiem. [Ipeamnonaraercs, uro
paccka3 I0JKeH ObITh MPOYUTAH MOTHOCTBIO, MTPEXK/IE YeM MPH-
CTYIIUTH K BBITTOITHEHHUIO YIIPAKHEHHH.

[lepBbIM 3TanioM paboOTHI SBISETCS BHIIIOJHEHUE YIIPayKHE-
HUI, IpeIBapsIOIMX paccka3. B 3TuX ynmpakHEHUSIX BBOIUTCS
Y MepBOHAYAJIbHO 3aKPEIUIIETCS HEKOTOPBIA JIEKCUYECKUN MU-
HUMYM, KOTOPBIIl MOKET IIOMOYb ITPH YTEHUHU PaccKasa.

B kHure gansl ynpaxHeHUs Ha MPOBEPKY MOHUMAHUS IPO-
YUTAHHOTO, a TAKXKE YIPAKHEHUS JIEKCUYECKOTO XapakTepa, Ie-
JIBI0 KOTOPBIX, C OMHOW CTOPOHBI, SIBJISETCS PACIIUPEHUE CIIO-
BapHOTO 3amaca CTyJEHTOB, a C IPYroid — BBIMOJHEHUE ITUX
yIpa)KHEHUH 3aCTaBIsIeT CTYJCHTOB HEOAHOKPATHO 0Opalarh-
sl K TEKCTY paccKasa, 4To CIIOCOOCTBYET JIydIIeMy TOHUMaHUIO
1 3aKPETUICHUIO TIPOYNUTAHHOTO.

[Tocobue paccunTaHo Ha CTyIEHTOB 2—3 KypcoB (akyib-
TETOB MHOCTPAHHBIX S3BIKOB M BCEX JIMII, HAXOASAIIMXCS Ha MPO-
JBUHYTOM JTalle U3y4eHHs aHITIMHCKOTO S3bIKA.



THE LANDLADY by Roald Dahl

Task 1. Find in the text, translate and remember the
following vocabulary. Be ready to reproduce the episodes
from the story where these words or word combinations are
used:

to take sb in

to pick up

briskly; briskness

to peel (from)

swanky

dachshund [‘deeksond], [‘da:ks hund]

decent

on the other hand

congenial

rapacious

kippers

to dither about

to make up one’s mind

queer

a jack-in-the-box

to make sb do sth

compulsion

desire

to charge

to reduce (the charge) just a tiny bit

to take off one’s hat

to step over the threshold

dotty

to be swamped with sb/sth

to be inclined to do sth

choosey

on the off-chance

bedspread

to pop into

to break a law



to appear/seem

to be (slightly) off one’s rocker
generous

to get over

to trot downstairs

it rings a bell

to glance down at the book
as a matter of fact

a frisky horse

to heave a sigh

to be positive

to sip

a whiff

to give up

to emanate

pickled walnuts

to puzzle one’s head
a blemish

to stare straight ahead
to stuff a pet

to pass away

to care for

Task I1. Explain the following sentences: 1. But the air
was deadly cold and the wind was like a flat blade of ice on
his cheeks. 2. The handsome white facades were cracked and
blotchy from neglect. 3. A pretty little dachshund was curled
up asleep with its nose tucked into its belly. 4. He spotted a
large parrot in a cage. 5. The name itself conjured up images of
watery cabbage. 6. Each word was like a large black eye staring
at him through the glass. 7. The door swung open and a woman
was standing there. 8. But this dame was like a jack-in-the-
box. 8. Now, the fact that his landlady appeared to be slightly
off her rocker didn’t worry Billy in the least. 9. In one ear and
out the other, that’s me, Mr Weaver. 10. There is nothing more
tantalizing than a thing like this which lingers just outside the
6



borders of one’s memory. 11. She seemed to have lapsed into
another of her silences.

Task III. Translate into Russian, transcribe and
pronounce the following words, use them in the sentences of
your own.

Dachshund; swanky; congenial; rapacious; queer; to
emanate; conjured up images; tantalizing; extraordinarily
handsome; trilby; identical; facade; pussy-willows; congenial;
almonds; fascinating; a ginger biscuit; undergraduate.

Task IV. Give the literary translation of the extract:

From “There were no shops in this wide street...” to
“Certainly it would be more comfortable than The Bell and
Dragon”.

Task V. Answer the following questions.

1. What was the weather like in Bath?

2. Billy had been to Bath for several times, hadn’t he?

3. What did Billy look like?

4. What was the main characteristic of successful business-
men in Billy’s opinion?

5. What was the advantage of staying at the Bell and
Dragon?

6. Why was Billy a bit frightened of the boarding houses?

7. Which queer thing happened to Billy when he was in the
act of stepping back and turning away from the window?

8. Why did the landlady seem to be terribly nice to Billy?

9. Why did the landlady ask Billy to pop into the sitting-
room?

10. Were the names in the guest-book familiar to him?

11. What kind of smell did he catch?

12. Did Billy stay at the boardinghouse in your opinion?
Make a possible end of the story.



Task V1. Discuss the following:

1. Do you often change your mind suddenly? Do you do it
by intuition?

2. Would you feel suspicious if you were Billy? Why?

3. What do you feel if people are terribly nice?

Task VII. Translate into English:

1. JlensiHoit Berep oOkurai meku. Bozayx Obul cTpamHo
XOJIOJHBIMN.

2. Kak ToibpKo ycTpouibes, 1aif o cede 3HaTh 3aBeyolle-
My QUITHATIOM.

3. Ha xoBpe mepea KaMHUHOM, CBEPHYBIINCH KaJTadHUKOM,
criayia Takca.

4.V 5Tol NPHIKUMUCTON XO3IMKH BCETIIa MAaXHET CEeJIeIKOI
B FTOCTHHOM.

5. B Ty e camyr MHUHYTY, OH HE YCIIeJl Ia)X€ OTOpPBaTh
najel oT 3BOHKa, KaKk IBEpPh paclaxHylach, a 3a HEIO CTosAJa
KeHIIMHA. .. OHa ObLIa OX0Xa Ha (QUTYPKY, BBICKOUHBIIYIO 3
KOPOOOUKH.

6. MHe Ka)KeTcsl, 4TO Y HUX 0TOOSI HET OT MOCTOSUIBLIEB.

7. JIxOHY TIOKa3aJ0Ch, UTO X03sHKa TaHCHOHA ObUIa C IPH-
BETOM, HO 9TO €r0 HUYYTh HE BCTPEBOXKIIIO. | TaBHBIM OBLIO TO,
9TO OHA H00past u Omaropomuas mymra. OHa, HaBEpHSIKA, TTOTeE-
psiia ChIHA B BOWHY W TaK ¥ HE CMOTJIa IEPEKUTH TOPE.

9. llogHOC, KOTOPHI OHA Aeprana BHICOKO Tepe]l COOOM,
HAITOMHHAJ TTOBOJIBSI, C TIOMOIIHIO KOTOPBIX OHA YIIPABIIsIa pe3-
BOMH JIOIIA/IBIO.

10. Ixek, Oyap BHUMaTeNeH. Y TeOsl B OIHO YXO BJICTACT,
U3 JIPYTOTO BBIJIETAET.

11. PobepT ykacHO My4YWsicS OT TOTO, YTO MBITAICS U3-
BJI€Ub U3 MaMATH HEUTO TAaKOE, UYTO, KAKETCs, Y’KE BCTIOMHU-
nock. TeM He MeHee, OH He coOuparcs c1aBarhesl.

12. Bpems oT BpeMEeHHU OH OIIyIIall KaKOH-TO CTPaHHBINA
3arax, ICXOMUBIINN OT Hee. 3arax He ObLI HeNPUATHBIM, a Ha-
MOMHUHAI eMY... XM, TPYAHO CKa3aTh, 9TO OH €My HallOMHHAJL.
8



MoskeT, Tak TaXHyT cosieHble KaiTanbl? Mnu HoBas koxxa? Mnu
9TO 3armax OOJFHUYHBIX KOPHIOPOB?

13. 51 u3 Bcex cBOMX JIIOOMMLIEB J€JIal0 Yydesia mocie Toro,
KaK OHH YMHPAIOT.

14. B HOBOM TeMHO-CHHEM TaJIbTO, HOBOW KOPHUYHEBOU (pe-
TPOBOH NUIATIE, HOBOM KOPUYHEBOM KOCTIOME, OH 4yBCTBOBAJI
ce0s1 OTIIMYHO U OBICTPO IIAraj 1o yjiuue.

15. Beuepom TaM MO>KHO BBITTUTH [TMBA, ChITPaTh B 1apTC U
11000JITaTh HAMETCA C KEM, J]a K TOMY K€, HAaBEpHOE, U JICILIEeB-
se. OH y’Ke pa3a JiBa OCTaHABJIMBAJICS B TOCTHHUIIE, U EMY TaM
MTOHPABUIIOCK.

Task VIII. Make up a situation using the following words
and word combinations:

to be (slightly) off one’s rocker

to break a law

on the off-chance

to be inclined to do sth

to stuff a pet

to puzzle one’s head

to give up

to be positive

to heave a sigh

queer

to make up one’s mind

rapacious

swanky

to charge

to make sb do sth

compulsion

to reduce (the charge) just a tiny bit

Task IX. Retell the story in details.



THE WAY UP TO HEAVEN by Roald Dahl

Task 1. Find in the text, translate and remember the

following vocabulary. Be ready to reproduce the episodes
from the story where these words or word combinations are
used:

10

in other respects

to twitch

annoying / to annoy

apprehension

to grow into a serious obsession

to flutter and fidget about

to emerge

to increase sb’s misery (by keeping waiting unnecessarily)
to inflict a nasty little torture

to drive sb into hysterics

to intensify sb’s suffering

foible

to serve sb loyally

to be aware of sth

to torment consciously

bustling

to supervise (these operations)

to keep telling

to persuade sb to do sth

to insist on doing sth

a great yearning / to yearn to do sth
to dote on sb

to be disloyal to sb

to consent

diminutive

dapper

to bear an astonishing resemblance (to)
to watch smb closely.

to cancel the flight

pick up the mail



to thicken (about fog)

to be in a rage

to peer through the window

to make out sth

to crawl on and on

to be stuck

disconsolate (passengers)

to push one’s way through

to postpone temporarily

to clear (about weather)
nightmare

be terrified

to prevent smb from doing sth
in the end

to be on the point of doing sth
to leave for (the club)

at one’s disposal

to make a fuss

to have an anxious day

to approach sth/sb

confound it

to spot

a paper-wrapped box

can’t help (noticing)

rebellious (Irish mouth)

to slide the key into the keyhole
to spring to life again

to withdraw the key from the door
to alter

to carry a note of authority

to be a trifle breathless (with sth)
to settle upon sb (about calmness, depression etc.)
in the flesh

to overstay one’s time

to overtip a porter/a waiter

to make sure

11



oppressive (about atmosphere)
odour

to investigate a rumour

to confirm a suspicion.

to dial a number

Task II. Translate into Russian, transcribe and
pronounce the following words, use them in the sentences of
your own.

Torment, bustling, supervise, persuade, yearning, consent,
diminutive, cancel, disconsolate, postpone, disposal, anxious,
paper-wrapped, rebellious, alter, odour, rumour, suspicion

Task II1. Give the literary translation of the extract: from
“ALL her life, Mrs Foster had had an almost pathological fear
of missing a train...” to “...if her husband didn’t come out of
his study soon and get ready”.

Task IV. Answer the following questions:

1. Where is Mrs Foster going when the story starts?

2. Why is she nervous and anxious?

3. Why is she upset with her husband?

4. Why was the flight postponed?

5. Why did she return home?

6. How did her husband make her anxious the following
morning?

7. What crucial decision did she finally make?

8. How did she feel about being in Paris and why?

9. What does the following phrase tell us: “...there was a
faint and curious odour in the air that she had never smelled
before”? What happened to Mr Foster?

10. What were Mrs Foster’s feelings at the end of the
story?

Task V. Discuss the following:

1. Was Mrs Foster right to want to live in Paris? Should
husbands and wives always go away together?
12



2. Do you think Mr Foster was right to say to his wife:
“Everything you do you seem to want to make a fuss about it?”’
Why do you think he said it?

3. Do you sympathize or not with Mrs Foster? Do you
think she should go to prison? Do you understand why she let
her husband die?

4. What do you think Mrs Foster hears as she stands at the
front door just before leaving for the airport the second time?

4. What do you think Mrs Foster will do now?

5. One of the characters in this story is always very worried
about being late. How is your sense of time? When do/don’t
you worry about being late?

6. Look up the word butler in your dictionary. What are a
butler’s main duties?

Task V1. List five ways in which Mr Foster delays his
wife on her two journeys to the airport.

Task VII. Compare the behaviour of Mr and Mrs Foster
when they are leaving for the airport for the first time.

Task VIII. Who is being described in questions (a) and
(b) and who is speaking to whom in questions (c) — (g)

(a) She began walking up and down the hall and whenever
the butler came by, she asked him the time.

(b) He walked down the stairs slowly, pausing halfway to
look at the sky.

(c¢) ‘I warned Mr Foster that you must leave at 9.15.”

(d) ‘I’'m just going to wash my hands.’

(e) “Well ... how was Paris?’

() ‘I must have left it in my bedroom.’

(g) ‘Isn’t your husband travelling with you?’

Task VIIIL. In your own words, say what you think has
happened to Mr Foster.

13



Task IX. Translate into English:

1. YnuBUTENBbHO, KaK Y HEKOTOPBIX JIFOJCH OOBIKHOBEHHAS
Belllb, BpOZie OOSI3HM OTI03/1aTh Ha MOE3/1, IIepepacTaeT B HaBsI3-
YUBYIO UCIO.

2. bonee Tpuanartu JeT oHa CIyKWja MY)XY IPEJaHHO U
BEpHO.

3. ®paHiy3 HE OYEHB-TO HHTEpecoBan Muccuc docrep, a
BOT /104b OHa 000’aJia ¥, KpOME TOr0, HCTOCKOBAJIACH 110 TPEM
CBOHMM BHYKaM.

4. Yem pmanplie OHU €Xajd, TeM OONbLIe TyMaH CryIuajics,
U Tellepb OHA BUJEJIAa TOJIBKO Kpal IOPOTH M MOJOCKY TPAaBBHI,
TAHYBILEHCS BIOJb HEE.

5. — Jla, — cka3an oH. — Bai pelic BpeMEHHO OTJIOXKEH.
Ho, noxanyiicra, He yxonuTe. MBI 0kKH1a€M, UTO MTOTOAA B JIFO-
OyI0 MUHYTY YJIyUILIUTCA.

6. OnHako 1O Jopore Tl MoTiia Obl 3a0pOCHTH MCHS B
KI1yO0.

7. OmHako, Oynydn TIpedaHHO# JKeHOW, OHAa HE 3aJepiKa-
JIach JOJbIIE MOJIOKEHHOTO BpeMeHu. POBHO yepes miecTh He-
Jle’b OHa OTOCIaNa TelerpaMMy MY’Ky M cella B CaMOJIET Ha
Haro-Hopk.

8. OnHako oHa OblIa HEOOBIYAHO CIIOKOWHA U HE Tepe-
OopimiIa ¢ 4aeBbIMU HOCHUJIBIIHKY, KOTOPBIN IIOMOT €l OTHECTH
0arax K Takcu.

9. AtmMocdepa apuiia THETYIIAsl, ¥ B BO3/LyXe 1yBCTBOBAII-
Cs1 KaKOW-TO c1a0blii CTPaHHBIN 3armax, NPEeX/e He3HAKOMBIH.

10. Bcro cBoto xku3Hb Muccuc docTep mouTy narojgoruyde-
CKu Oosiiach OIMO3/1aTh Ha MOE3ll, CaMOJIeT, ITApOXoJ] U JaxKe B
Tearp.

11. OHa yBH/Iena CBOMX BHYKOB, H B PE€ATbHOCTH OHHU OKa-
3aImch ele 0oJee KpacuBbIMU, YeM Ha (ororpadusix.

12. — V¥V Tebs ycrainsrit Bua, — ckazan muctep @ocrep. —
Tbl, TOKHO OBITH, IEPEBOJIHOBAJIACH CETOMHS.

13. — 3Oro mpocro mymno, — ckazaji oH. — B TBoem pac-
MOPSIKEHNN OTPOMHBII JTOM.

14



14. Ona 0Oostaack, 4TO TEM HIIM UHBIM CIIOCOOOM OH ITOME-
aeT e oTnpaBUThbCs BO DpaHIuIo.

15. Myx kak pa3 coOupaics B Ki1y0. TpyOKy OH CHsUT caM.
Ona coo0mmmia eMy HOBOCTH U CIIPOCHIIA, €CTh JIX JI0Ma €IIle
KTO-HUOY/Ib.

Task X. Give synonyms or paraphrase the following
words and word combinations:

In reality; a piece of information that may or may not be
true; a feeling that something awful might happen; move lightly
and quickly; make constant, small movements in an annoying
way; a state of extreme panic, anger or excitement; to cause
extreme pain or unhappiness; a strong desire; love very much;
very small; move one’s head at an angle; look like; unhappy,
disappointed; able to be used at any time for any purpose; ner-
vous, worried; find out about something

Task XI. Retell the story in details.

MRS BIXBY AND THE COLONEL’S
COAT by Roald Dahl

Irish Sweep* (also Irish Sweepstake) — a sweepstake on
the results of certain major horse races, authorized since 1930
by the government of the Republic of Ireland in order to benefit
Irish hospitals. It is the largest international lottery.

Task 1. Find in the text, translate and remember the
following vocabulary. Be ready to reproduce the episodes
from the story where these words or word combinations are
used:

lucrative (process)

to bring satisfactory rewards

15
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to rely upon sb

not to be deterred in the slightest by smth
to be eager to do smth

to take to (huddling)

a sense of disillusionment

to comfort sb

deceitful

lecherous

jiggery-pokery

to be a cuckold

to turn the tables

be flabbergasted

stupefied

humiliated

defeated

to take a little comfort from smth
fatuous

to be in search of solace

to make an average income
vigorous

to accepted the arrangement good-naturedly

so far so good

in the background

on the outskirts of town

to encumber

to console oneself by doing sth
without a hitch

to grow bored with sth/sb

to look ravishing

beyond measure

to succeed in doing sth

to burrow underneath the tissue paper
to take one’s breath away

mink

to be just too wonderful for words
right out of the blue

miss smb enormously.



What you lose on the swings you get back on the
roundabouts

to fold the letter

to overlook sth

a pawnbroker

to pawn sth

to redeem

to be broke

bristly

to smell of horseradish

to be too ridiculous for words

prognathous jaw

to catch a glimpse of sth

fatuous self-fertilizing flowers

dandelion

to do the donkey work

to burn oneself out

a pawn ticket

to be worth claiming

to be liable to get cheated

to get so worked up about sth

to occur to smb

to swoon

to keep smb in suspense

mangy looking skins

Task II. Translate into Russian, transcribe and
pronounce the following words, use them in the sentences of
your own:

Lucrative, reward, disillusionment, deceitful, lecherous,
jiggery-pokery, cuckold, flabbergasted, stupefied, humiliated,
fatuous, solace, vigorous, outskirts, encumber, ravishing,
burrow, horseradish, prognathous, self-fertilizing, dandelion,
suspense, mangy, tranquillizers, manoeuvre, Colonel, alliance

Task II1. Give the literary translation of the extract: from
“As it turned out, however, the aunt was little more than...” to

17



“...to suffer the finicky precise ministrations of those clean pink
hands”.

Task IV. Answer the following questions:

1. Why has divorce become a lucrative process in America?

2. Who is called the dirty dog in the story? Why?

3. What was Nits Bixby’s attitude to her husband? What
did she compare him with?

4. Mrs Bixby says that she feels “a sort of eternal patient,
someone who dwelt in the waiting room”. What does this tell us
about their married life?

4. Did Nits Bixby love the Colonel?

5. The coat didn’t suit Nits Bixby, did it?

6. What did she finally decide to do with it? Why?

7. Why didn’t she go to the pawnbroker with her husband?

8. Nits Bixby liked the neckpiece even more than the coat,
didn’t she?

9. Why was Nits Bixby going to kill the pawnbroker at
first?

10. Does it depend on whether you are male or female
when it comes to taking sides with either Mr or Mrs Bixby?
Which side would you take?

11. Do you think that Mr Bixby knew about his wife’s
affair with the Colonel?

12. What do you think is the relationship between Mr
Bixby and Miss Pulteney?

13. After Mrs Bixby reads the Colonel’s note, she
experiences a variety of feelings that the author captures
in single words and short sentences. Is this style of writing
effective? Make a list of her changing emotions.

Task V. Find words in the story to show that these
statements are false:

(a) Mrs Bixby goes to see the Colonel twice a month.

(b) Mrs Bixby is disappointed by the Colonel’s letter.

(c) Aunt Maude is very rich.
18



(d) Pawnbrokers never give people the full value of the

goods they exchange.
(e) Mrs Bixby likes the way her husband dresses.

(f) Mr Bixby does not think his wife will be pleased with

the present from the pawnbroker’s.

Task V1. Write questions for these answers.

(a) To visit a gentleman known as the Colonel.

(b) A mink coat.

(c) Fifty dollars.

(d) On the seat of her taxi.

(e) Because she doesn’t want him to recognise her.
(f) A mink neckpiece.

(g) To Miss Pulteney.

Task VII. Match the following words (A) with their

definitions (B):

A

B

1. lucrative

2. deceitful

3. lecherous

4. jiggery-pokery
5. flabbergasted
6. stupefied

7. humiliated

8. defeated

9. fatuous

10. ravishing
11. prognathous
12. alliance

13. mangy

14. to succeed
in doing sth

15. to swoon

a) (of a jaw or chin) projecting

b) having or showing excessive

or offensive sexual desire

¢) achieve the desired aim or result

d) feel ashamed and foolish by

injuring their dignity and pride

e) faint, especially from extreme emotion

f) very beautiful

g) in poor condition; shabby

h) extremely silly, showing a lack

of intelligence or thought

1) deceitful or dishonest behavior

j) behaving in a dishonest way by making other
people believe something that is not true

k) extremely surprised

1) having been beaten in a battle or other contest
m) unable to think or feel properly

n) producing a great deal of profit

0) a union or association formed for mutual benefit,
especially between countries or organizations
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Task VIIL Translate into English:

1. MeHs O4eHb CHIIBHO MOPA3WIIO TO, YTO Takas Ooraras
CEeMBbS )KUBET Ha OKpPamHe TOpo/Ia.

2. lepemonus Bpyuenus Ockapa mpomnura 0e3 cydka, 6e3
3aJIOpUHKU. Bce 3HAMEHUTOCTH OBLITH OJIETHI C HTOJIOYKH U BBI-
IJISIETN TIPEKPACHO.

3. llonkoBHHK OBLT HEOOBIYAHO OOTAT, K TOMY YK€ OH HE
OBLIT OOPEMECHEH HU JKEHOW, HH JICTHMHU.

4. IToNKOBHUK TEIIUT ce0sl TEM, YTO €3[UT Ha JIOLIAAIX U
OXOTHUTCS Ha JIUC.

5. Beiurpaems B 0IHOM, B IpyrOM IOTEPSIEILb.

6. B necy Mbl BCTpEeTHUIIM OTPOMHOTO, IIIETHHUCTOTO OXOT-
HUKA, OT KOTOPOTO MCXOIMJI CJIa0BIH 3amax XpeHa.

7. Myx JI>xeiiH ObIT MaJICHBKUM, OTIPSTHBIM, KOCTIISBBIM
MYKYUHOU, OT KOTOPOTO TTaXJI0 MATHBIMU JIeICHIIaMH, KOTOPBIE
OH COCaJI paJii MAlUEeHTOB, YTOOBI OCBEXKHTD JbIXaHHUE.

8. 5l He pazopunach, ecinu Bac 3TO BOJHYET. S mpocTo mo-
Tepsiia KOIIETeK.

9. YV MeHs nepexBaTWiIO JABIXaHUE OT BEIMKOJICTHOIO BUIA
Ha ropoj ¢ BEICOTHI ITUYBETO IOJIeTa.

10. 3auem mepskath Hapoid B HANPSHKEHHOM OXKHIAHUU?
CtouT OOBSIBUTH UM TIPE3UACHTA HEMEJICHHO.

11. He Hy>)XHO Tak BOJTHOBAThLCS M3-3a ITYCTIKOB!

12. MHe ¥ roJioBy HUKOIJIa HE MPUXOJUIIO 3aJI0KUTh 3TO
KOJIBIIO.

13. Ot Takol meyanpbHONH HOBOCTH KOpOJIeBa yIiaja B 00-
MOpOK.

14. 5 yBunen ee nuiib Ha MTHOBeHUE. MeHs cpasy mopasu-
Jla KpacoTta ee roflyObIX Ii1as.

15. 51 e xo4y, 4TOOBI ThI ceOsl Tak UCTsA3an paboToit. Tr
UCTIOPTULIH ce0e 310pOBBE.

16. CaMOOTIBUISIOIIHIACS IBETOK BPOJIEC OTyBaHUUKA SIBIISI-
€TCsl HICTOYHUKOM aJUIePTHH.

17. V3BecTre 0 TOpa)KCHUH IIIBEIOB B MaTye 32 KyOOK MH-
pa OBLIO JUIA HAC KaK TPOM CpPE/IH SICHOTO Heba.
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18. JI>KOH 4yBCTBOBAJI, YTO BCE OOJIBIIIE pa304apOBBIBACTCS
B pabore.
19. OH Bce 3aMedaeT 1 HUYETO HE MPOITyCKaeT.

Task IX. With another student, act out a conversation be-
tween Mr and Mrs Bixby the evening the story ends.

Task X. Write a character sketch of both husband and
wife emphasizing their differences.

Task XI. Would can replace used to when we are describ-
ing a past routine (e.g. On Sundays he used to/would get up
early and go fishing. He used to/would spend the whole day
by the river and in the evening used to/would come home with
marvellous stories of the fish he had nearly caught) Find the ex-
amples of would in this story.

Task XII. Retell the story using the vocabulary from
task I.

PARSON’S PLEASURE by Roald Dahl

Task 1. Find in the text, translate and remember the
following vocabulary. Be ready to reproduce the episodes
from the story where these words or word combinations are
used:

to be on the outskirts of the village

to draw a rough sketch

to looked dilapidated

to release the handbrake

to be disguised in the uniform of a clergyman

to be struck by the idea

to comb the countryside

to interfere with one’s work

the impoverished rich
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to gain admittance

to travel around on a labour of love

to compile an inventory of the treasures

to kick smb. out

to happen to spot something

a full sit-down Sunday dinner

lucrative business

station-wagon

to examine the property closely from the outside
to stride (strode, stridden) up the drive
fat-legged man with a belly

gentle imbecility

dog-collar — a stiff, round, white collar that fastens at the

back and that is worn by Christian priests and ministers
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to lend smb. a rather rustic easy-going air
to smell the powerful odour

to whinny

to make a little bow

to be a sitting duck

to deliver an impassioned eulogy

to denounce the Socialists

to peer in the windows

to be in bad repair

to have two large black greyhounds on leashes
to be stumpy

a narrow corrugated brow

to have a government permit to do

to poke one’s nose into smb’s business

to pry into smb’s cupboards or larder

to take a great fancy to smth

to strip off the paint

in a flash

a fatuous leer (on smb’s) face

to compose oneself thoroughly

to peek through a little crack

coveted examples of eighteenth-century English furniture



at the most exalted period in one’s career
luscious offers

to make a stir

to examine the exquisite craftsmanship
on second thoughts

to be in a long sloping copperplate hand
to make smb dizzy

to fake the fine furniture

to brush smth down with pumice-stone and oil
to bees-wax

to contemplate such knavery

to come in handy

to pushed out one’s lips

to shrug one’s shoulders

to haggle about a price

in a jiffy

to giggle quite uncontrollably

to save smb the trouble of doing sth

Task II. Translate into Russian, transcribe and
pronounce the following words: hawthorn, cigarette,
binoculars, clergyman, disguised, sinister, antique furniture,
premises, obsequious, mischievous, the applause of the
audience, genuine, inexhaustible, spindle, parson; inventory,
imbecility, horse manure, abolition, a great guffaw of laughter,
half-timbered, cowshed, alcove, honeysuckle, paterae (patera),
exquisite, gauge, infinitesimal, contemptuous, undaunted,
commode, template; serpentine, festoon, in no way offensive,
rococo, topaz, salt ammoniac, lustre, carcass, bovine face

Task IIL. Give the literary translation of the extracts:
1) From “And now it was another Sunday and Mr Boggis was
operating...” to “Even through the smoke of her cigarette he
could smell the powerful odour of stables and horse manure
that clung about her”. 2) From “Mr Boggis walked out into the
yard and through the gate...” to “Oh, lovely sunny summer
day! Oh, glory be!”
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Task IV. Write out the words connected with the furniture
which are used in the story.

Task V. Find the words in the story which mean the same
as:

a) the main body of the piece of furniture

b) people who make things look valuable in order to cheat
others

¢) a chemical substance

d) a very neat and regular style of handwriting

e) to argue about the price of smth

d) in a moment

¢) a more modern copy of an old work of art

d) something which is very much wanted or desired

e) a detailed list

f) a speech of praise

g) a type of dark reddish brown wood use for making
furniture

h) a title used before the name of a priest

1) search the area thoroughly

j) a Christian priest

k) too willing to obey or serve

1) the buildings where Boggis did his business

m) unmarried woman

n) showing strong dislike or a lack of respect

0) a sale where people offer higher and higher prices for
something until it is sold.

p) extremely small

q) a chain or garland of flowers, leaves, or ribbons, hung in
a curve as a decoration

r) producing a great deal of profit

Task V1. Answer the following questions:

1. Why did Mr. Boggis disguise himself in the uniform of
a clergyman? Prove that people treated him in a friendly way.

2. Why didn’t he visit people who were very prosperous?
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3. Why did people always let Mr. Boggis into their homes?

4. Look at Mr. Boggis’s visiting card. Why is it so
effective?

5. Why didn’t Mr. Boggis park his car near the houses?

What did Mr Boggis look like?

6. How did Mr. Boggis get into the woman’s house? Why
was it so easy for him?

7. What kinds of houses was he looking for?

8. Did he spot anything interesting in the next house? Did
he get into it?

9. Was the next farm gorgeous?

10. Were the three farmers friendly? Describe them.

11. Why did Mr Boggis tell Rummins about a chair worth
four hundred pounds?

12. Mr Boggis had a heart attack, didn’t he?

13. Why was the “Chippendale” chest of draws a dealer’s
dream to Mr Boggis?

14. What did the Commode look like?

15. Why did Mr Boggis say he was only interested in the
legs?

16. For what reasons did Mr Boggis say that the chest of
drawers is a fake?

17. Why did Mr Boggis chip off the white paint from a
small area on the top of the commode?

18. Why did Boggis always carry a screwdriver in his
jacket pocket?

19. Was Mr Boggis in a state of euphoria when he was
walking towards his car?

20. Why did Claud, Bert and Rummins saw off the legs of
the chest of draws?

Task VII. Say whether the following statements are true
or false. Explain why.

1. Boggis hit on the idea of how to obtain rare antique
furniture purely by chance.

2. The woman of the house finally agreed to sell the chairs
because she hadn’t realized how valuable they were.
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3. Boggis always parked some way from the houses he
was going to visit in order to give himself time to consider the
likelihood of finding valuable antiques in them.

4. He never visited prosperous-looking houses and farms.

5. Boggis was so excited when he saw the commode that
he almost had a heart attack.

6. Boggis told Rummins that he wanted the commode for
himself to keep his Bible and sermon notes on.

7. Rummins was easily convinced that the commode was
only a victorian Reproduction.

8. Boggis’s big mistake was not to tell them that he had a
station-wagon.

Task VIIIL. Discuss the following:

1. Do you think most antique dealers are honest? Do they
make too much money? Have you ever bought anything for a
lot of money? What was it? Why did you buy it?

2. What’s this story about? Greed? Stupid people? May be
it is about something else? What

3. Do you think this story is funny or tragic? Why?

4. What is the moral of the story?

5. Should the story have given us Mr Boggis’s reaction
when he returned to collect the chest-of-drawers or is it better
for the reader to be left to imagine it?

6. Do you think Boggis will continue his scheme

Task IX. Make up a conversation between Mr Boggis
and Rummins when he returns to find that the legs have been
sawn off.

Task X. Translate into English:

1. Ha okpauHe nepeBHU OBUIO MHOTO BETXUX JOMOB.

2. Heoxxnpanuo /)koHY MPHIILIA B TOJIOBY MbICIIb, YTO 3TOT
TOJICTOHOTHI KOPOTHIIIKA C KPYTIbIM KHBOTOM OynmeT u3obpa-
JKEH Ha 00NoXKKe ero xypHaina. OH TYT ke caemall MmpeBapu-
TEJIbHBIA HAOPOCOK.
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3. DTOT CTapHHHBIN IOM B HEHCIIPABHOM COCTOSIHUH. bo-
I0Ch, YTO HaM NOTpeOyeTcs pa3pelieHUE IIPaBUTEIbCTBA.

4. JI)xek pelmni He 3arisi/IbIBaTh B OKHA JI0OMa, TaK Kak Ha
1enu ObUIH JIBE Cepble OXOTHUYBH OOp3bIE.

5. XOpoUIeHbKO MOAYMaB, OH CKa3all, 4TO IOAJEIBIBATH
CTapUHHYIO Me0Oenb Oy/IeT MPUOBLIBHBIM JEIIOM.

6. bosbie Bcero Ha CBETE OH JKeJIall 3aloIy4uTh 00pa3Lbl
anrnuiickoi mebenn X VIII Beka.

7. Maiik cockpeb co cTyna KpacKy U TyT e IOHSUI, 9TO He
3psi MPOYECHIBAT MECTHOCTD.

8. BBl ciygaifHO He 3aMeTHIIM aBTOMOOWIIb YHUBEpcad,
KorJa exanu crofa? — 3Haro JIUIb, YTO HA OJUH BOAUTENb HE
MOy MIT Pa3pelieHns Ha BbE3/I.

9. IlepeoneBmnCh B KOCTIOM CBALICHHUKA, OH Pa3be3Kall
M0 CBOUM OECKOPBICTHBIM JIENaM.

10. He BMemuBaiiTech B MOIO pa0OTy, a TO S BBIIIBBIPHY
Bac 13 3TOro jomal

11. lymaro, 9ato 5Tv Ooradu, JOBEJACHHBIE 10 HUIIETHI, HE
Oy/IyT BaM KIIQHSTBCSI.

12. OgarM U3 TOCTOMHCTB O€3YIIPEUHON peIryTaIluu SBIs-
eTcs TO, YTO HUKOI/Ia HE 3HACHIb, B KAKOM MOMEHT OHa MOMKET
COCITYXHUTh TeOe CITyXO0y.

13. I'myno yxwmelisgsces, Puuapa npopomxkan cocTaBisATh
CIIMCOK JPAaroleHHOCTEN.

Task XI. Retell the story using the vocabulary from task I.

THE CASE OF THE DISCONTENTED
HUSBAND by Agatha Christie

Task 1. Find in the text, translate and remember the
following vocabulary. Be ready to reproduce the episodes from
the story where these words or word combinations are used:

a well-tanned complexion

to hit sth absolutely
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to see eye to eye with sb

to adore/worship sb

to give sb a hint

to get (be) fed up with sth

to condole with sb (on)

in bewilderment

to adopt new tactics

to get rid of sb

understand feminine human nature
looking forward to regaining one’s freedom
to win sb back

to be temperamentally unsuited

to do the trick

to be overwhelmingly in love with sb
to be afflicted with sb

to be very vague about sth

to have sb down

opulent

to fling oneself into a chair

to take sth up

to be jealous of sb

cut one’s loss

a detestable creature

not to care a pin

to fling one’s arms round sb
uphillwork

to be obsessed by sb

to dance attendance on smb

Task II. Translate into Russian, transcribe and
pronounce the following words, use them in the sentences
of your own: paralysis, inarticulate, explicit, prowess, beret,
highbrow, consciousness, perturbed, hysterics, alternately

Task III. Check up your comprehension of the story
choosing the right variant:
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1. Mr Wade came to see Parker Pyne because
a) of his ill health
b) his wife wanted to divorce him
¢) he felt bored and wanted to change his life

2. Mr. Wade was
a) ready to give divorce to his wife
b) very fond of his wife and unwilling to divorce her
¢) in love with another woman

3. Mr. Wade was
a) good at music and art
b) fond of golf and tennis
c) interested in the opera and concerts

4. His wife was
a) fed up with her husband because he was a bore
b) madly in love with her husband
c) always quarrelling with him

5. Parker Pyne suggested that
a) Mr. Wade should start a light flirtation with another
woman
b) Mr. Wade should give divorce to his wife
¢) Mr. Wade should go to another country

6. Parker Pyne was sure that when Mr. Wade started a
flirtation with another woman his wife
a) be pleased
b) pay no attention to it
¢) try to win her husband back

7. Parker Pyne asked for a fee of
a) three hundred pounds
b) two hundred guineas
¢) one hundred dollars
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8. Iris Wade looked
a) much younger than her thirty-five years
b) her age
c) a bit older than her thirty-five years

9. Sandra said that when her husband invited Miss de
Sara down for the weekend she was
a) amused
b) jealous
¢) annoyed

10. Miss de Sandra found Mr. Wade
a) very attractive to women
b) very boring
¢) very good at singing

11. Miss de Sara’s idea of a happy marriage was that
a) people should share tastes and ideas with each other
b) husbands should stick to their wives even if they are
dull
¢) wives shouldn’t mind if husbands found young and
bright girls to talk to

12. Mrs. Massington was sure that
a) the girl was in love with Reggie
b) the girl was trying to make Iris jealous
c) the girl was just amusing herself

13. Mrs. Wade was in an awful state because
a) she saw her husband kissing Miss de Sara
b) she felt guilty
¢) the man she cared for had left her

13. Mrs. Wade was in an awful state because
a) she saw her husband kissing Miss de Sara
b) she felt guilty
¢) the man she cared for had left her
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14. Miss de Sara advised that
a) Mr. Wade should pack and leave for London
b) he shouldn’t pay any attention to his wife’s behavior
¢) he should keep his head

15. Mrs. Wade was furious because
a. both her men were dancing attendance on Miss de
Sara
b) Miss de Sara was making fun of Mr. Wade
¢) her husband had left for London

16. In Parker Pyne’s office Mr. Wade confessed that
a) he adored Miss de Sara and wanted to marry her
b) he had greatly enjoyed acting his part
¢) he felt ashamed of playing such a trick on his wife

17. Mrs. Wade said that
a) she wanted to start divorce proceedings at once
b) she was grateful to Miss de Sara for making her
husband happy
¢) she loved only her husband and wanted him to come
back to her

18. Parker Pyne admitted that
a) the case was a great success
b) Miss de Sara had failed to play her part
c¢) the case was a failure owing to natural causes

Task IV. Give the literary translation of the extract: From
“The grounds of Lorrimer Court were lovely in the afternoon
sunshine...” to “She was undeniably beautiful”.

Task V. Answer the following questions:
1. What was one of Mr. Parker Pyne’s greatest assets?
2. What was his opinion of the client? Describe Mr. Wade’s
appearance.
3. Why did Mr. Wade decide to consult Mr. Parker Pyne?
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4. How did Parker Pyne classify human troubles?

5. Did Mr. Wade’s wife share his interests? What was she
fond of?

6. Why did she want to divorce her husband?

7. What plan did Parker Pyne suggest? Why was Parker
Pyne sure that his plan would succeed?

8. How did Mrs. Wade react when her husband invited
Miss de Sara to their place for the weekend? What remarks
did she exchange with her friend Mrs Massington when they
saw Miss de Sara?

9. Did Miss de Sara humiliate Mrs. Wade?

10. Which words of praise and flattery did she say to Mr.
Wade?

11. What were Miss de Sara’s ideas of marriage and divorce?

12. What conclusion did Mrs. Massington make after the
girl had said a lot of flattering words to Mr. Wade?

13. What was the next step taken by Miss de Sara to show
her warm feelings to Mr. Wade?

14. What was Mrs. Wade’s reaction to the performance in
the garden?

15. Who did she invite to Lorrimer Court? What came out
of it?

16. How did Miss de Sara describe the scene that had
happened on the night of her departure? Was it really the end
of the case?

17. Why did Mr. Wade follow Miss de Sara lo Parker
Pyrie’s office?

18. What scene did Mrs. Wade make in the office?

19. What did Parker Pyne write on Mr. Wade’s file?

Task V1. Fill in the gaps with prepositions. Make up sen-
tences with the expressions: be acquainted ... smb.; cut smth.
... pieces; laugh ... a manner; agree ... smth; be ... the same
mind; be good ... smth.; be bored ... smth. (smb.); be fed up
... smb. (smth.); condole ... smb.; getrid ... smb.; ... the femi-
nine point ... view; be driven ... smth.; ... one’s favour; pay ...
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advance; be afflicted ... smb.; care ... smb.; feel ... ... things;
... a lower voice; attend ... smb.; think things ...; expose smb.
... sth.; recover ...smth.; steal smth. ... smb.; be sorry ... smb.;
give smth. ...

Task VII. Render in English:

1. PoGepT OBLT BBICOK W JaAHO CKPOCH. Y HETO OBLT MST-
KHIA B3TJISA]] BBIPa3UTEIBHBIX TOTYOBIX T71a3 M 3aropesnias Koxa.

2. Brl 3HaeTe, Beib HE TaKoM Yk sl U MHTeJUIeKTyal. Sl jro-
0J110 TOUTpaTh B TOJb( WU TeHHUC. MeHs He MPUBJIEKAIOT HU
My3bIKa, HU UCKYCCTBO; MOSI KEHA — TIOJTHAS MHE TIPOTHBOTIO-
JIOKHOCTH. OHA 000XKAET KUBOTIHCH, OTIEPY, KOHIIEPTHI. BOT 1mo-
4yeMy €l O MHOMH CKy4HO.

3. Hukakas keHa He TIepeHeceT caMOyHIbKeHre My»ka. s
ceMbH 3T0 KatacTpoda. Huuero yrmuBUTENEHOTO HET B TOM, YTO
BaIlla KeHa XOUeT C BaMHU Pa3BECTHCh.

4. Bel ipeBpatuTech U3 Myka-0e1oaru B HACTOSAIIETO CO-
Ona3HMTENs. A BEllb 3TO COBCEM IPYroe JIeN0, COrIacuTech!

5. Ha Mbopu Obl1 HazleT KOCTIOM NacTelbHO-CUPEHEBOTO
uBeta. OHa Ka3ajgach HAMHOTO MOJIOXKE CBOMX TPHILATH IISITH
JieT Oyraroapsi yMenno HaJ0)KeHHOMY MaKHsIKY.

6. OH cMylIeHHO onmpocua MeHs npuniacuTe Capy Ha
YUK-3H]I. 5] He MoTIIa yzepkaTbest OT cMexa!

7. YKeHIIMHBI OOBIYHO HE JIOBEPSIOT MPHUATEIbHUIIAM CBO-
UX MyXeH. A Bbl HE CUMTAETE, YTO MPOCTO CMEIIHO PEBHOBAThH
Myxa?

8. Jl)xeitn oOHsIa ChIHA M ITOLIENIOBAJIA €ro.

9. 41 cobuparoch MPUMEHUTH HOBYIO TAKTUKY B BOCITHTA-
HUU MO/IPAcTAOIIEro MOKOIEeHUs. Bbl momnanyu B caMyto TOUKY.

10. A gymaro, eciau s BCTpEUyCh C aJIBOKaTOM OJUH Ha
OJIFH, TO BCE TIOTYYHTCH.

11. JI>xek Beap 000kai CBOO KeHy! Bl yBepeHsl, 4TO OH
XOTeN U30aBUThCS OT Hee?

12. 5 HaMeKHYII eH, 4TO CHIT 110 TOPJIO pa3roBopaMu 00 ee
poicTBeHHUKax. Beab oHM OTBpaTuTeNbHbIE CO3/1aHus !

13. CsuieHHUK HaBeCTHI Po/kepoB, 4TOOB! BBIPA3UTh UM
cBOM COOOJIE3HOBAHMS B CBS3H C TIOTEpEH ChIHA.
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14. 51 6pu1a B MOJTHOM HEIOYMEHHH, KOT/Ia y3Halla O CBab-
0e Moapu u J[rxexa. OHU COBEPIIEHHO HE MOIXOAT IPYT IPYTY
1o xapakrepy. EmuHCTBeHHOE, 9TO X 00BEANHAET, TaK 3TO TO,
YTO OHU TIOCTOSTHHO HCIIBITHIBAIOT PEBHOCTb.

15. YUtoObl ’KHUTH CO CBOCH JKEHOH B MUPE U COITIACHH, MY-
Ky HEOOXOAMMO y3HATh U TIOHSTH KEHCKYIO HAaTypy.

16. A necars yet cTpagana OT MyKa, KOTOPbI TOBOPHII
TOJILKO O paboTe. Sl ¢ HeTepreHUeM XKy pa3Boaa U CBOOOIbI.

17. 5 Bugena, xak JlxeliH Opocuiach B Kpecio, Tak Kak
0os1ach ymacTh.

18. Ona He cka3ayia HI49ero KOHKPETHOTO O CBOMX TUTaHaX.

19. IMogpocTku gacTto 6€3yMHO BIIFOOJICHBI B M3BECTHBIX
JIOZIEH.

20. Keiit nmoroctut y Hac napy Hezienb. Tbl He TPOTUB?

21. Ilucarens MOCTOSTHHO MPECIIE0BATN MBICIH O CMEPTH.

22. JIBa MOJIOZIBIX YEJIOBEKA YBUBAJIMCH 32 KPACHBOU U 00-
rato ofeTou xkeHmuHoi. OHa ke UX UTHOPUPOBAJIA.

23. 51 caenaro Bce BOBMOXHOE, YTOOBI BEPHYTH MYKa.

Task VIII. Retell the story using the vocabulary from
task L.

INSPIRATION OF MR. BUDD
by Dorothy L. Sayers

Notes:

1. 6 ft 1 or 2 — six feet one or two inches (1 foot = 12
inches=30.48 cm; 1 inch = 2.54 cm)

2. inst. — this month (a short form of ‘instant’, used only
in official or business letters)

3. well on in his middle forties — between 46 and 48 years
old

4. Grosvenor Place [‘grovvna] — a street in London near
Victoria Station

5. Whitehall — the street in London, which is near Scotland
Yard, where the police headquarters stood when this story was
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written. In 1967 the police headquarters were moved to new
offices in Victoria Street on the Thames Embankment and the
famous C.I.D. (Criminal Investigation Department) is there

6. Ostend — a seaport in Belgium

7. Old Man — a captain

8. Bond Street — a street in the fashionable West End of
London

Task 1. Find in the text, translate and remember the
following vocabulary. Be ready to reproduce the episodes
from the story where these words or word combinations are
used:

to offer a reward

to be wanted by the police

dark complexion

silver-grey and abundant hair

decisive manner

to commit sth to memory

was be fascinated by sth

to catch sight of sth/smb.

to catch a brutal murderer singlehanded

to be well on in the middle forties

be fearful of losing ninepence

paunch

to be a match for smb.

to run into smb.

to dye brown (do dyeing)

a stroke of luck

to throw smb. off one’s professional balance

to have a fancy for

to keep smb. overtime

to put two and two together

to be buried in the towel

to put lather in smb’s eyes

to apply the dark-brown tint

professional betrayal

35



to hold one’s tongue

to pace up and down

to tip-toe down the stairs
Strike me pink!
overpopulated world

to do smb. a favour

Task II. Translate into Russian, transcribe and pro-
nounce the following words, use them in the sentences of your
own:

Moustache, beard, fiancée, thumbnail, authoritative, limou-
sine, lather, premature, undoubtedly, unsuccessful, abruptly, ap-
provingly, feminine, prematurely, undoubtedly, betrayal, parlours

Task II1. Give the literary translation of the extract: from
“The following is the official description of William Strick-
land...” to “...that for a moment it quite threw him off his pro-
fessional balance”.

Task IV. Answer the following questions:

1. What did Mr. Budd read in the newspaper?

2. Why did Mr. Budd commit the description of the crimi-
nal to his memory?

3. What did Mr. Budd look like? Was he a match for
W. Strickland?

4. Why do you think Mr. Budd’s saloon

4. What did the customer say entering the saloon? What
did Mr. Budd suppose? What did the customer really mean?

5. What made Mr. Budd suspect the customer? What con-
firmed his suspicion?

6. What was Mr. Budd’s first impulse?

7. What was Mr. Budd’s great inspiration?

8. How did the police catch the criminal?

9. Was Mr. Budd rewarded for his ingenious idea?

10. Why did the Duchess of Winchester want to have her
hair dyed green?

11. Can Mr. Budd be considered a brave man?
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Task V: Translate into English:

1. Xotst muctep bana oueHb BHUMATEIBHO U3YUYWI U 3a-
MTOMHMJI OMTUCAHUE, OH HE CYUTAN ceOs CTIOCOOHBIM MPOTHUBO-
CTOSITh 3TOMY KECTOKOMY YOHiille ¥ IOHMAaTh €ro B OJUHOUKY.

2. Knmment xoTen cOpuTh CBOM PHDKHE YCBI M OOPOAY U TI0-
KpacHUTb B KOPUYHEBBIN LBET MPEKIEBPEMEHHO MOCEIEBIINE
BOJIOCHI.

3. JIro0oii yenoBek, Npe0CTaBUBIINI CBEICHUS, KOTOPHIC
MOMOTYT apecTOBaTh MPECTYNHUKA, TOJyYUT BO3HATPaKACHUE
£500.

4. B marasuse s HatonkHyncs Ha bpana [Iurra u B3sn y
Hero aBTorpad. ITo OBLIO HACTOSIIIEH yaa4ueit!

5. Bynyuu cooOpasurensubiM, Muctep bagn 6pictpo co-
oCcTaBWJI (hakThl ¥ PELINII, YTO €r0 KJIUEHT OBl TEM CaMbIM
yOuiIei, KOTOPOTo Pa3bICKUBAJIA MOJIUIHS.

6. Muctep bana, Bbl paccMarpuBaeTe CBOM MOCTYHOK Kak
npodeccronaibHyo n3MeHy? Brl skaneere 00 aTom?

7. boxxe moit! Kurtaii HacTONBKO NepeHaceseH, YTo 3a BTO-
poro pebecHKa HaIO TUTATUTE OOJIBIIION HAJIOT.

8. Cnenait MmHe onomxenue. CIycTHCh Ha IBIITOYKAX MO
JIECTHUIIE U TIOJICIyIIai, O YeM FOBOPAT MOJIUIEHCKUE.

9. TeI He MrOOUIIB KaTaThes Ha Jomasix? Tel OTpacTHII IMy-
30, U KaTaHUE MOHAET TeOE TOJIBKO Ha HOJb3Y.

10. Hanecute mamMmmyHb 1 B30€HTE €r0 B TYCTYIO TICHY.

11. JIkeliH BOBCe HE MO CTaTh TAKOMY KpacaBlly, Kak Maiki
C €ro PeUINTEeNbHBIMA MaHEPAMH M KPACHBBIM CMYTJIBIM JIUIIOM.

12. He xaxnplii pemutes Ha mpodeccuoHanbHOe Ipeaa-
TEJIbCTBO Paay HOUMKH NPECTYIHUKA.

13. 4 capiman, kak OH pacxakuBaj IO KOMHAaTe B3aj U
BIICpEI.

14. Jl>xoH ObIT 04apoBaH KPacoTOH ee BAaCHIBKOBBIX IJIa3.

15. depxwu s3bik 3a 3yoamu! Ecim J[xex y3HaeT 00 3TOM,
9TO BBIBEJET €T0 U3 MPO(eCCHOHATBHOTO paBHOBECHS !

16. borock motepsATh padoTy. Jlaxke Koraa MeHs 3a/epKruBa-
10T Ha padoTe, sl HE TOBOPIO HU CIIOBA.

Task VI: Make up a story of how things might have
developed if Mr. Budd had rushed out into the street for help.
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Task VII: Write a story as it might have appeared in the
newspapers.

Task VIII. Retell the story using the vocabulary from
task 1.

TOMORROW, TOMORROW AND
SO FORTH by John Updike

Task 1. Prepare a brief (5 min) report about the author’s
biography and literary work.

Task II. Find in the text, translate and remember the
following words. Be ready to reproduce the episodes from the
story where they are used:

To stab

To linger

Face-open

Fraud

Premonition

Flaw

Diffident

To sense

To doodle

Rear

Candid

To subside

To relent

To despise

To slip

Crisp

To coin

To cradle

Remember the following expressions and reproduce the
episodes with them from the story:

At a students’ expense

A breach of discipline
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At one’s elbow

A knot of smth

Under one’s nose

To undo a mistake

To force one’s impression on smb
To laugh smb out

To deliver recitations

To be reduced to

To show off

To cage smth in one’s hand
To put words down on paper
To crack one’s knuckles

Task IIl. Transcribe the following words and practice
their pronunciation:

Barometric; saucily; compromise; serene; adolescent;
soliloquy; realm; aisle; chivalrous; arithmetic; recitation; trio;
psychiatrist; melancholy

Task IV. Study the following synonymic words; put them
into the row beginning with the synonymic dominant. Com-
ment on how they are used in the story:

Giggle; laugh; titter; gasp; squeal; smile; grin; snicker;
smirk

Task V. Comment on the following phrases and sentences:

o ...From the quality of the class’s excitement Mark
Prosser guessed it would rain.

* ...they were such sensitive animals. They reacted so
infallibly to merely barometric pressure.

» ...some vile secret that had to be tasted and retasted

e ...an electricity was expressed which simple weather
couldn’t generate.

* “It makes me think of cloud shadows”.

e ...pregnant with gossip.
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Task V1. Discuss the story:

1. Speak on Mark Prosser: character, teaching skills, his
attitude to the students.

2. Describe the atmosphere in class: students’ behaviour
and the teacher’s ability to deal with it.

3. Compare the attitude of the students and the teacher to
the lesson and the topic discussed at it.

4. Speak on the idea of ‘rain’ throughout the story.

5. What do you think of Mark Prosser’s idea of ‘love’? Did
he treat Gloria’s note seriously?

6. Why do you think Gloria did it with the notes to different
men? Was it her own decision? Did she really love anybody?

Task VII. Render in English:

1. [TonoOHO 4yTKKUM 3BEpyIIKaM, OHH PearupoBad Ha Ma-
neiee koyrebanue 6apomerpa.

2. BOJABIIMHCTBO MOBUHOBANIOCH, TONbKO [lutep Doppe-
CTep, TOPYABIINHI B CEpeqUHE TPYIIIbI, OKpYyKaBiiei [ moputo,
OCTaHOBHUJICS ¢ Hel y nBepeil. OH oueHb XOTeN He TO paccMe-
LIUTh, HE TO MOPA3UTH €€.

3. Mapk He 00U pEDKUX MY>KIHH ¢ OeJIeCHIMU peCHHIIA-
MU, 3aHOCUYMBBIMH JIUI[AMU, BEUTYTUICHHBIMU TJ1a3aMU U CAMOY-
BepeHHbIMH pTamMu. Cam OH OBLT IIaTeH.

4. B aToM BO3pacTe y HUX yMa, 9TO Y MYXH.

5. Ta ke geBuNA C 3aJHEH MapThl B3BU3THYJIA OT BOCTOPTa.
I'mopus nonoxwnna nepes co00il OTKPHITYIO KHUTY Tak, YTOOBI
6su10 BUAHO [TuTepy.

6. Mapk u BpaB1y Ha KaKO€-TO MTHOBEHHE TTOYYBCTBOBAI
yaosieTrBopenue. [lorom 10 Hero momuio, 9YTo OH paboTaeT Ha
myOJIMKY 3a CYET yUeHHKa.

7. Mapk mocrenuit UCIPaBUTh OITHOKY.

8. OH B3msinyn Ha Jlxeddpu. C Oe3pa3auduHbIM BHIOM
MaJIBYUK PHCOBAI B CBOEM OJIOKHOTE KaKHe-TO KapaKyJIH.

9. B ero Bonmpoce Mapk mpoyel1 To, 4TO BOJHOBAJIO €ro ca-
MOTO B FOHOCTH: TIPEIYBCTBHE CTPAIITHON UCTUHBI.

10. JleBuma, 9To cuyena Ha TIOCIeHEH mapTe, Kpacwia TyObl.
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11. U, kpome TOro, OJJHO HapyIICHUE JUCIUTUINHBI TIOBJICK-
J10 OBl 3a c000#t Apyroe. OH MEIJICHHO MOIOIIE K HapTe, Te
cuzen Cexxak, ¥ TIOTpeTiaj ero Mo miedy. MaiasauK MpOCHYIICS.

12. Cronb cTpaHHas Ipock0a M MPOCTOAYIIHOE TPU3HAHKE
MOTPSICIIN KJIacc.

13. [Moa3uss — 310 BaM He apudmeTHka. B Heit He cyie-
CTBYET OJHO3HAYHBIX OTBETOB. S He Kear0 BaM HaBSI3BIBATH
CBOE MHEHHUE, 5 37IeCh HE IS ATOTO.

14. TloBepuau OHM €My WIIH HET, ObLIIO HESICHO, HO TaK WIIN
HMHA4Y€ HEMHOTO YCIIOKOMJIUCK.

15. Mapk ckajcst moJ MPOH3UTEIbHBIMH B3TIISIAaMH y4e-
HuKoB. Kazaoce, 9T0 OHM BHIETHN €r0 HACKBO3b. B3MIsiHYyB Ha
ce0s UX TiIa3aMH, OH BIAPYT TOHSJ, KaK HEJETO OH BBITVISICI.
Ha Hem ObuUTH Ha/IeThl CTAPOMOJIHBIC OYKH, PYKH B MEJY, BOJIO-
CBI pa3oxMaueHbl. ToMpKO ceiyac OH HeOXKUIAHHO OIEHUI MX
MOTpsICArOIINE TEPIICHNE U JJOBEPUMUBOCTh. bBIJIO BENMMKOAYIITHO
C MIX CTOPOHBI, YTO OHH HE TOJIHSIJIH €r0 Ha CMeX.

16. Bo3MOXHO, 3Ta TpaauIus 1 Oblja )XECTOKOW, HO TaK
YK TIOBEJIOCH B IIKOJIC: YUTATh BhlyUCHHBIC HA MTAMSTh OTPHIBKU
HaJ10 OBIIO Y JIOCKHU.

17. Anunca, KaK TOJBKO TIO/IONIIA €€ OYepe/lhb, ObliIa COBEp-
LICHHO Mapalii30BaHa MEPBOM K€ CMEITHON poKel, KOTOPYIO
ckopuu eit [lurep @oppecrep.

18. Ixeddpu Jlanrep, Kak 0OBIYHO, BBITIEHAPHBAJICS, TIPE-
pBIBast COOCTBEHHOE YTEHUE 3ayMHBIMH BOTIPOCAMHU.

Task VIII. Comment on the title of the story.
Task IX. Retell the story.

THE DARING YOUNG MAN ON THE
FLYING TRAPEZE by William Saroyan

Task 1. Find in the text, translate and remember the
following vocabulary. Be ready to reproduce the episodes from
the story where these words or word combinations are used:
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to roll sleeves

to grin at smb.

to have but smth.

with all one’s might

to prove to be

to be (half) starved

at the thought of doing smth

to do some work for money

to add, to subtract, multiply, divide
to worship

to satisfy one’s hunger

to gain admittance

to venture upon smth.

to pray for smb./smth. to do smth.
to be disappointed with smth.

a trifle (infirm)

this will never do

to rise in an elevator to (the seventh floor)
to be interviewed

be embarrassed

to get in touch with

conceited

humiliation; to humiliate

to be (not) available

to feel displeased at (with) smth.
owing to

to feel oneself refreshed (to refresh oneself)
to deceive

to persist in doing smth

to feel ashamed for doing smth

a miser

to become drowsy

to have a feeling of nausea

to be bewildered

there is nothing to do but (sleep)



Task II. Explain the following sentences: 1. It is only in
sleep that we may know we live. 2. It was really a splendid
morning: gray, cold, and cheerless, a morning for inward vigor;
ah, Edgar Guest, he said, how I long for your music. 3. There
was almost nothing a man could do with a penny. 4. I will
purchase a motor-car, he thought. I will dress myself in the
fashion of a fop, visit the hotel strumpets, drink and dine, and
then return to the quiet. Or I will drop the coin into a slot and
weigh myself.

Task II1. Translate into Russian, transcribe and pronounce
the following words, use them in the sentences of your own:
trapeze; profile; spinach; unostentatiously; an employment
agency; scatter-brained; pathetically; conceited; pomposity;
imprecision; boulevard; bread crumbs; lithe; bewildered

Task IV. Give the literary translation of the extract: from
“From a hill he saw the city standing majestically in the east...”
to ““...and was questioned by a thin, scatter-brained miss of fifty”.

Task V. Answer the following questions:

1. What idea flashed across the character’s mind one
morning?

2. What did he find in the gutter? How could he spend the
money?

3. What could the young man do if he had a job and money?

4. Did he find a job at the agency?

5. What did he feel impelled to ask the old man for?

6. Was there anything else to sell?

7. Did he admire the coin? Why? Was he going to spend it?

8. What happened to the young man?

9. What do you know about Great Depression in the USA?
How is it shown in this story? What’s the message of the story?

Task VI. Paraphrase: 1. Tom is over-high opinion of
himself, besides he is in the habit of causing us feel ashamed
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(2). 2. As Harry’s parents were very stingy, he had to steal
money to buy the toy he wanted (2). 3. I have only one dress to
suit me. But it is a bit long (2). 4. He took the risk of inviting her
to the party. 5. The applicant had a meeting with the employer
for formal examination. 6. She felt sleepy and sick. 7. We ask
you as a favour to let the prisoner set free. 8. I feel admiration
and respect for this painter. 9. Don’t cause him believe that
he can pass the exams without working hard. 10. Our wood
supplies were found to be insufficient in the end.

Task VII. Translate into English:

1. Tak He molineT. Ber He moxymeeTe, eciiu Kaxasiid pa3 Oy-
JieTe TIOIHUMAThCA B JIN(TE HAa BTOPOH STax.

2. OHa ymopHO MPOMOKAET HOCUTH 3TY CTAPOMOIHYIO
LUISITY.

3. Bompoc npodheccopa mocTaBmiI ee B TYIIHK.

4. Ona 3anuia MOJKPENUTHCS B MecTHOE Kade. Momoaoi
YeJIOBEK, CHAAIINN 32 COCETHUM CTOJHMKOM, CMOTpEJ Ha Hee
TakK, 4YTO OHA 3aCMYIIaJach.

5. BeaenctBue Toro, 4to [I)KOH HE MOT HAaWTH OIIauMBae-
MyI0 paboTy U ero JAETH rojoAaid, OH PEeIInI MIPOCUTh MUJIO-
CTBIHIO.

6. ITocie yBonmpHEHUS ABEPH yUpEKIACHHUS ObLTH I HETO
3aKpBITHI.

7. 51 pazouapoBaiics B Maitkie. OH oKa3ascs TIIeCIaBHBIM
U CKYIIBIM.

8. KpacHokouaHHas KarycTta JIOCTYITHA B JTF000€ BpeMs rofia.

9. Ha ypokax MaTeMaTHKH JI€TH JeJIaloT YIpaKHEHHUs Ha
CJIOKEHUE, BEIYNTAHUE, YMHOKEHHUE U JCTICHHE.

10. CBspKHTECH C HUM HEMEUICHHO U CIIPOCUTE, TPOIOI-
JKaeT JIM OH HAaCTOWYMBO UX OOMaHBIBATh.

11. ITockombky JI>KOH TOIOAAN B TIOCTIEAHEE BPEMSI, OH MOT
CHECTh YTO YTOJHO, YTOOBI YAOBIECTBOPUTH OO,

12. JI>x0H 3aKaTai pykaBa ¥ CO BCEH CHIION CTYKHYII TTO CTEHE.

13. OH He ObLT JOBOJICH MOPCKHUM ITYTEILIECTBHEM, TaK KaK
Ha O0pTY Kopabiisl y Hero OblIa MOpCcKas 00JIe3Hb.

14. YUtoObI moTy4uTh CEOZIA JOCTYI, BaM HEOOXOIUMO pa-
00TaTh B ATOM YUPEKICHUH.
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15. Tax He noinet. Eciu ThI elie pa3 yHU3UILb 3TOTO Majlb-
YHMKa, MHE TIPUAETCA CBA3ATHCS C TBOMMH POAUTEISIMH.

16. Huuero He ocraBanaoch AejiaTh, KaK OTBa)KMTHCS Ha
BCTpPEYY € MPECTYITHUKOM, YOUBAIOIIMM PAJIH JICHET.

Task VIIL. Fill in the gaps using the expressions under
study: 1. He dressed and shaved, ... ... (participle I) himself
in the mirror. 2. He seemed not at all as strong as he felt; he
seemed a ... infirm in every part of his body. 3. In the office of
the employment agency he stood waiting for his turn to ... ...
(passive voice). 4. ... to the bad air in the place and to hunger,
he became faint. 5. He drank almost a quart of water and felt
himself ...6. He feltill and ... for having parted with his books.
7. His mind, as if it were a separate entity, ... in articulating
impertinent pleasantries about his very real physical suffering.
8. He was definitely certain that somehow he ... upon the
wrong earth. 9. He saw his reflection in plate-glass windows of
stores and was ... with his appearance. 10. In the gutter he saw
a coin which ... to be a penny dated 1923.

Task IX. Comment on the title of the story.

Task X. Retell the story.

LITERARY AID

Roald Dahl (13 September 1916 —
23 November 1990) was a British novelist,
short story writer, poet, screenwriter, and
fighter pilot. His books have sold over 200
million copies worldwide.

Born in Wales to Norwegian parents,
Dahl served in the Royal Air Force during
the Second World War, in which he became
a flying ace and intelligence officer, rising to the rank of acting
wing commander. He rose to prominence in the 1940s with works
for both children and adults and he became one of the world’s
best-selling authors. He has been referred to as “one of the greatest
storytellers for children of the 20th century” His awards for
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contribution to literature include the 1983 World Fantasy Award
for Life Achievement, and the British Book Awards’ Children’s
Author of the Year in 1990. In 2008, The Times placed Dahl 16th
on its list of “The 50 greatest British writers since 1945”.

Dahl’s short stories are known for their unexpected endings
and his children’s books for their unsentimental, macabre, often
darkly comic mood, featuring villainous adult enemies of the child
characters. His books champion the kind-hearted, and feature an
underlying warm sentiment. Dahl’s works for children include
James and the Giant Peach, Charlie and the Chocolate Factory,
Matilda, The Witches, Fantastic Mr Fox, The BFG, The Twits
and George’s Marvellous Medicine. His adult works include Tales
of the Unexpected.

Dame Agatha Mary Clarissa
Christie, Lady Mallowan (15 September
1890 — 12 January 1976) was an English
crime novelist, short story writer and
playwright. She is best known for the
66 detective novels and 14 short story
collections, most of which revolve around
the investigative work of such characters as Hercule Poirot, Jane
Marple, Parker Pyne, Ariadne Oliver, Harley Quin and Tommy and
Tuppence Beresford. She wrote the world’s longest-running play, a
murder mystery, The Mousetrap. In 1971 she was made a Dame for
her contribution to literature.

The Guinness Book of World Records lists Christie as the
best-selling novelist of all time. According to Index Translation,
she remains the most-translated individual author — having been
translated into at least 103 languages. And Then There Were None
is Christie’s best-selling novel, with 100 million sales to date,
making it the world’s best-selling mystery ever, and one of the
best-selling books of all time.

Most of her books and short stories have been adapted for
television, radio, video games and comics, and more than thirty
feature films have been based on her work.
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William Saroyan (/so'ror.on/;
August 31, 1908 — May 18, 1981)
was an American dramatist and author.
He was awarded the Pulitzer Prize for
Drama in 1940, and in 1943 won the
Academy Award for Best Story for
the film adaptation of his novel The

Human Comedy.
An Armenian American, Saroyan wrote extensively about the

Armenian immigrant life in California. Many of his stories and
plays are set in his native Fresno. Some of his best-known works
are The Time of Your Life, My Name Is Aram and My Heart’s in
the Highlands.

He is recognized as “one of the most prominent literary
figures of the mid-20th century.” Stephen Fry describes Saroyan
as “one of the most underrated writers of the [20th] century.” Fry
suggests that “he takes his place naturally alongside Hemingway,
Steinbeck and Faulkner.”

Dorothy Leigh Sayers (13 June
1893 — 17 December 1957) was a
renowned English crime writer, poet,
playwright, essayist, translator, and
Christian humanist. She was also
a student of classical and modern
; languages.

She is best known for her mysteries, a series of novels and short
stories set between the First and Second World Wars that feature
English aristocrat and amateur sleuth Lord Peter Wimsey, which
remain popular to this day. However, Sayers herself considered her
translation of Dante’s Divine Comedy to be her best work. She is
also known for her plays, literary criticism, and essays.

John Hoyer Updike (March 18, 1932 — January 27, 2009) was
an American novelist, poet, short story writer, art and literary critic.

Updike’s most famous work is his “Rabbit” series, which
were recognized with the Pulitzer Prize. Updike is one of only
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three authors to win the Pulitzer
Prize for Fiction more than once. He
published more than twenty novels
and more than a dozen short story
collections, as well as poetry, art
criticism, literary criticism and chil-
dren’s books. Updike was well rec-
ognized for his careful craftsmanship, his unique prose style, and
his prolificacy. He wrote on average a book a year. His fiction is
distinguished by its attention to the concerns, passions, and suffer-
ing of average Americans; its emphasis on Christian theology; and
its preoccupation with sexuality and sensual detail. His work has
attracted a significant amount of critical attention and praise, and
he is widely considered to be one of the great American writers of
his time.
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